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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 950/2014
z dnia 4 wrze$nia 2014 r.

wprowadzajace tymczasowy nadzwyczajny system doplat do prywatnego przechowywania
niektérych seréw oraz ustalajace z gory stawke doplat

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 219 ust. 1 w zwiazku z art. 228,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 7 sierpnia 2014 r. rzad rosyjski wprowadzil zakaz przywozu niektérych produktéw z Unii do Rosji, w
tym produktéw mleczarskich. Najbardziej dotknietym przez zakaz produktem mleczarskim jest ser, poniewaz
wywoz do Rosji stanowi 33 % calkowitego wywozu seréw przez Unig. Ponadto, jedli chodzi o ser, to Rosja jest
wylacznym partnerem handlowym Finlandii i krajéw baltyckich oraz istotnym kierunkiem wywozu dla innych
panstw czlonkowskich, takich jak Niderlandy, Niemcy czy Polska.

(2)  Wywoz seréw do Rosji w 2013 r. wynidst 250 000 ton; prawdopodobnie ilo$¢ t¢ w duzej mierze bedzie musiat
wchlona¢ rynek wewnetrzny, co spowoduje brak réwnowagi na rynku i presje na obnizke cen.

(3)  Srodki interwencji rynkowej dostgpne na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nie wydaja si¢ by¢ wystarcza-
jace, aby zaradzi¢ niedawno powstalej sytuacji, poniewaz ograniczajg si¢ one do ser6w z oznaczeniem geogra-
ficznym.

(4)  Zagrozenie wystgpieniem powaznych zaklocen na rynku seréw mozna zmniejszy¢ lub wyeliminowaé przez prze-
chowywanie. Nalezy zatem przyzna¢ doplaty do prywatnego przechowywania sera oraz ustali¢ z géry stawke
dopfat.

(5)  Artykut 17 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 przewiduje przyznawanie doplat do prywatnego przechowywania
ser6w objetych chroniong nazwg pochodzenia lub chronionym oznaczeniem geograficznym na mocy rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 11512012 (%). Chociaz sery z oznaczeniem geograficznym sg
objete zakazem przywozu, to stanowia one jedynie minimalng czes¢ calej gamy ser6w wywozonych do Rosji. Ze
wzgledu na skutecznos$¢ operacyjng i administracyjng nalezy ustanowi¢ jednolity system doplat do prywatnego
przechowywania obejmujacy wszystkie rodzaje serow.

(6)  Nalezy wylaczy¢ sery Swieze, ktdre nie nadajg si¢ do przechowywania.

(7) W celu ufatwienia zarzadzania i kontroli przyjmuje si¢ ogélna zasade, zgodnie z ktéra doplaty do prywatnego
przechowywania przyznawane s3 wylacznie podmiotom majacym siedzibe i zarejestrowanym dla celow podatku
VAT w Unii.

(8)  Aby zapewni¢ prawidlowe monitorowanie uzgodnien,, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy szczegélowo okresli¢
informacje niezbedne do zawarcia umowy o przechowywanie oraz zobowigzania stron zawierajagcych umowe.

(9)  Aby system stal si¢ bardziej skuteczny, umowy powinny odnosi¢ si¢ do pewnej minimalnej iloici oraz powinny
okresla¢ zobowiazania, z jakich strona zawierajaca umowe musi si¢ wywigzad, zwlaszcza takie, ktére umozliwiajg
wla$ciwemu organowi odpowiedzialnemu za kontrole czynnosci zwigzanych z przechowywaniem przeprowa-
dzenie efektywnej kontroli warunkéw przechowywania.

(10)  Przechowywanie ilosci okreslonej umowa przez uzgodniony okres stanowi jeden z najwazniejszych wymogéw
przyznania doplat do prywatnego przechowywania. W celu uwzglednienia praktyki handlowej oraz uwarun-
kowan praktycznych nalezy dopusci¢ pewien margines tolerancji w odniesieniu do ilosci objetej doplata.

(11)  Aby zapewni¢ wlasciwe zarzadzanie systemem przechowywania, nalezy przyjaé przepisy przewidujace zmniej-
szenie wyplacanej kwoty doplat w przypadku, gdy ilo§¢ przechowywana w okresie przechowywania objetego
umowa jest nizsza od iloSci przewidzianej w umowie oraz gdy okres przechowywania nie zostal dotrzymany.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakoSci
produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 343 2 14.12.2012, 5. 1).
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(12) Kwota pomocy powinna opieral si¢ na kosztach przechowywania lub na innych odpowiednich czynnikach
rynkowych. Nalezy ustali¢ doplaty na pokrycie stalych kosztéw przechowywania dotyczacych przyjecia do maga-
zynu i wydania z niego okreslonych produktéw oraz pomoc na dzien przechowywania na pokrycie kosztéw
przechowywania w chtodni i finansowania.

(13) Niezbedne jest okreslenie warunkéw, w jakich moze by¢ wyplacona zaliczka, korekty wysokosci doplat w przy-
padku, gdy wynikajaca z umowy ilo$¢ nie jest w pelni przestrzegana, kontroli weryfikujacych uprawnienia do
otrzymywania doplat, mozliwych kar oraz informacji przekazywanych do Komisji przez panstwa czlonkowskie.

(14) Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ ustalenia wspdlczynnika zmniejszenia w przypadku wnioskéw oczekujacych na
decyzje, jezeli jest to konieczne, aby $rodki nie przekroczyly ilosci, dla ktérych ustanowiono system doptlat do

prywatnego przechowywania.
(15) Nalezy réwniez ustanowi przepisy dotyczace dokumentacji, ksiegowosci oraz czestotliwosci i szczeg6towych

zasad kontroli,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie przewiduje tymczasowy nadzwyczajny system doplat do prywatnego przechowywania seréw
objetych kodami CN 0406 20, 0406 30, 0406 40 i 0406 90 oraz mrozonego twarogu objetego kodem CN 0406 10.

Maksymalng ilo$¢ produktu objetego tym tymczasowym systemem ustala si¢ na poziomie 155 000 ton.

Artykut 2
Definicja

Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,wlasciwymi organami panstw czlonkowskich” sg departamenty lub instytucje
akredytowane przez panstwa czlonkowskie jako agencje platnicze, ktére spelniaja warunki okreslone w art. 7 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 13062013 (').

Artykut 3
Kwalifikowalno$¢ produktéw

1. Aby kwalifikowa¢ si¢ do doplat do prywatnego przechowywania, o ktérych mowa w art. 1, zwanych dalej ,dopla-
tami”, ser musi by¢ produktem solidnej i wlasciwej jakosci handlowej, pochodzi¢ z Unii i mie¢ — w dniu rozpoczecia
obowigzywania umowy o przechowywanie — minimalny wiek, ktéry odpowiada okresowi dojrzewania, podczas ktérego
ser nabiera wigkszej wartosci.

2. Ponadto ser musi spelnia¢ nastgpujace wymogi:
a) kazda partia wazy co najmniej 0,5 tony;

b) posiada trwale oznaczenie (ktére moze by¢ zakodowane) przedsigbiorstwa, w ktorym zostal wytworzony, oraz date
produkgji;

c) jest opatrzony datg przyjecia do magazynu;
d) nie byt przedmiotem wcze$niejszej umowy o przechowywanie.
3. Panstwa czlonkowskie mogg zrezygnowal z obowigzku umieszczenia na serze daty przyjecia do magazynu, o
ktorej mowa w ust. 2 lit. ¢), pod warunkiem Ze kierownik magazynu podejmie si¢ prowadzenia rejestru, w ktérym w
dniu przyjecia do magazynu zamieszczane sg informacje szczegdtowe okreslone w ust. 2 lit. b).
Artykut 4
Whioski o doplaty

1. Podmiot ubiegajacy si¢ o doplaty sktada wniosek do wilasciwych organéw panstwa czlonkowskiego, w ktérym
produkty s przechowywarne.

2. Podmioty skladajace wniosek o doplaty maja siedzibe i sa zarejestrowane dla celéw podatku VAT w Unii.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej poli-
tyki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 549).
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3. Whnioski o doplaty mozna sklada¢ od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Wnioski nalezy zlozy¢
najpdzniej w dniu 31 grudnia 2014 r.

4. Whnioski o doplaty odnosza si¢ do produktéw, ktére zostaly w caloéci umieszczone w magazynie.
5. Wnioski mozna skladaé przy uzyciu metody udostgpnionej podmiotom przez dane panstwo cztonkowskie.

Wilasciwe organy panstw czlonkowskich moga wymagaé, aby wnioski skladane droga elektroniczna byly opatrzone
zaawansowanym podpisem elektronicznym w rozumieniu art. 2 pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
1999/93/WE (") lub podpisem elektronicznym oferujagcym réwnowazne zabezpieczenia w odniesieniu do funkcjonal-
nosci wlasciwych podpisowi poprzez stosowanie takich samych zasad i warunkéw jak te okreslone w przepisach Komisji
dotyczacych dokumentéw elektronicznych i cyfrowych, ustanowionych decyzja Komisji 2004/563/WE, Euratom (%) oraz
w przepisach wykonawczych do niej.

6.  Wniosek jest wazny, gdy spelnione zostaly nastepujace warunki:

a) zawiera odniesienie do niniejszego rozporzadzenia;

o

) zawiera dane identyfikacyjne wnioskodawcy: nazwe, adres i numer identyfikacyjny VAT;

o
-~

zawiera odniesienie do produktu i jego szeSciocyfrowego kodu CN;

&

zawiera informacje dotyczace ilosci produktéw;

o
~

zawiera informacje dotyczace okresu przechowywania;

=

zawiera informacje o nazwie i adresie magazynu, numerze przechowywanej partii oraz w stosownych przypadkach
numer zatwierdzenia identyfikujacy zaklad;

g) nie zawiera zadnych dodatkowych warunkéw wprowadzonych przez wnioskodawce, innych niz okreslone w niniej-
szym rozporzadzeniu.

h) zostal sporzadzony w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych panstwa czlonkowskiego, w ktérym
wniosek zostal ztozony.

7. Tre$¢ wnioskéw nie moze by¢ zmieniana po ich zlozeniu.

Artykut 5
Zawieranie umow

1.  Umowy zawierane s3 miedzy wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium produkty sg
przechowywane, a wnioskodawca, zwanym dalej ,strong zawierajacg umowe”.

2. Umowy zawiera si¢ w ciggu 30 dni od daty otrzymania informacji okreslonych w art. 4 ust. 6 lit. f), w stosownych
przypadkach, pod warunkiem potwierdzenia kwalifikowalnosci produktéw, o ktorym mowa w art. 14 ust. 2 akapit
drugi. W przypadku braku potwierdzenia kwalifikowalnosci przedmiotowa umowe uznaje si¢ za niewazna.

Artykut 6
Obowiazki strony zawierajacej umowe

1. Umowy nakladaja na strong zawierajacag umowe przynajmniej nastgpujace zobowigzania do:

a) wprowadzenia do magazynu i przechowywania w nim ilo$ci bedacych przedmiotem umowy na wiasne ryzyko oraz
koszt w warunkach zapewniajgcych utrzymanie cech produktéw przez okres przechowywania objetego umows, nie
zamieniajac przechowywanych produktéw na inne oraz nie przenoszac ich do innego miejsca przechowywania. Na
odpowiednio umotywowany wniosek strony zawierajacej umowe wilasciwy organ moze zezwoli¢ na przeniesienie
przechowywanych produktéw;

b) przechowywania dokumentéw zawierajacych wyniki pomiaru masy, sporzadzonych w chwili przyjecia produktéw do
magazynu;

¢) umozliwienia wlasciwemu organowi kontroli w dowolnym czasie w celu sprawdzenia, czy zobowigzania zawarte w
umowie s3 dotrzymywane;

d) zapewnienia fatwego dostepu do przechowywanych produktéw i ich indywidualnej identyfikacji: kazda jednostka
oddzielnie przechowywana jest tak oznakowana, aby data wprowadzenia do magazynu, numer umowy, produkt oraz
masa byly widoczne. Pafistwa czlonkowskie moga jednak odstapi¢ od wymogu umieszczania numeru umowy, pod
warunkiem ze kierownik magazynu podejmie si¢ wprowadzenia numeru umowy do rejestru, o ktérym mowa w art. 3
ust. 2.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnotowych ram w zakresie
podpiséw elektronicznych (Dz.U.L 13 2 19.1.2000, s. 12).

(*) Decyzja Komisji 2004/844|WE, EWWiS, Euratom z dnia 7 lipca 2004 r. zmieniajaca jej regulamin wewnetrzny (Dz.U. L 251 z
3.12.2004, . 9).



5.9.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 265/25

2. Strona zawierajgca umowe udostepnia organowi odpowiedzialnemu za kontrole wszelkg dokumentacje dotyczaca
kazdej umowy, zezwalajac zwlaszcza na weryfikacje nastepujacych informacji o produktach objetych prywatnym prze-
chowywaniem:

a) numeru zatwierdzenia identyfikujacego zaklad oraz panstwo czlonkowskie produkeji;

b) pochodzenia i daty produkcji seréw;

(g)

) daty wprowadzenia do magazynu;

oo

) masy i liczby zapakowanych sztuk;
€) obecnosci w magazynie oraz adresu magazynu;

f) spodziewanej daty zakoriczenia okresu przechowywania objetego umowa wraz z faktyczng datg wydania z maga-
zynu.

3. Strona zawierajgca umowe lub, w odpowiednim przypadku, podmiot prowadzacy magazyn prowadzi ewidencje
zapas6w dostepnych w magazynie obejmujaca dla kazdej umowy:

a) identyfikacje produktéw znajdujacych sie w magazynie prywatnym, w podziale na partie;
b) date wprowadzenia do magazynu i wydania z niego produktéw;
¢) ilo$¢ okreslong dla kazdej przechowywanej partii;

d) lokalizacje produktéw w magazynie.

Artykut 7
Okres przechowywania objetego umowg

1. Okres przechowywania objetego umowa rozpoczyna si¢ w dniu nastepujagcym po dacie otrzymania przez wlasciwe
organy informacji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6 lit. f).

2. Przechowywanie objete umowa koniczy si¢ w dniu poprzedzajacym wydanie z magazynu.

3. Doplaty moga by¢ przyznane wylacznie, jesli okres przechowywania objetego umowa wynosi od 60 do 210 dni.

Artykut 8
Wydanie z magazynu

1.  Wydawanie z magazynu moze rozpoczal si¢ w dniu, ktdéry nastgpuje po ostatnim dniu okresu przechowywania
objetego umowa.

2. Wydawanie z magazynu odbywa si¢ calymi przechowywanymi partiami lub, w przypadku gdy wlasciwy organ
wyrazi na to zgode¢, w mniejszych ilosciach. Jednakze w przypadku, o ktérym mowa w art. 14 ust. 4 lit. a), z magazynu
mozna wydaé wylacznie ilosci zapieczgtowane.

3. Strona zawierajaca umowe wczesniej zawiadamia wilasciwy organ o zamiarze rozpoczecia wydawania produktow z
magazynu zgodnie z przepisami przewidzianym w art. 14 ust. 5.

4. W przypadku niespelnienia wymogu okre$lonego w ust. 3, ale gdy wlasciwy organ zaakceptowal dostarczony w
ciagu 30 dni od daty wydania z magazynu dowdd daty wydania oraz wydanych ilosci, doplata ulega zmniejszeniu o
15 % i jest wyplacana wylacznie w odniesieniu do okresu, za ktéry strona zawierajgca umowe dostarczyta wlasciwemu
organowi zadowalajacy dowdd na to, ze produkt podlegal przechowywaniu objetemu umows.

5. W przypadku niespelnienia wymogu okre$lonego w ust. 3 oraz gdy wlasciwy organ uzna, ze w ciggu 30 dni od
daty wydania z magazynu nie dostarczono dowodéw dostatecznie poswiadczajacych date wydania oraz wydane ilosci,
zadne doplaty, ktére moglyby wynika¢ z przedmiotowej umowy, nie s3 wyplacane.
Artykut 9
Stawki doplat

Doplaty wynosza:
— 15,57 EUR za tong przechowywanych produktéw w odniesieniu do statych kosztéw przechowywania,

— 0,40 EUR za tong przechowywanych produktéw i na dzien w odniesieniu do przechowywania objetego umowa.
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Artykut 10
Wyplata zaliczki na poczet doplaty

1. Po uplywie 60 dni przechowywania, na wniosek strony zawierajacej umowe, moze zostaé wyplacona jednorazowa
zaliczka, pod warunkiem zlozenia zabezpieczenia réwnego wysokosci zaliczki po dodaniu 10 %.

2. Zaliczka nie przekracza kwoty doplaty odpowiadajgcej okresowi przechowywania wynoszacemu 90 dni lub, w
odpowiednich przypadkach, trzy miesigce. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1, jest zwalniane z chwilg wyplacenia
pozostalej czgsci doplaty.

Artykut 11
Wyplacanie doplaty

1. Doplaty lub, w przypadku przyznania zaliczki na mocy art. 10, saldo doplaty, wyplacane sg na podstawie wniosku
o wyplate zlozonego przez strong zawierajgca umowe w ciaggu trzech miesiecy od zakonczenia okresu przechowywania
objetego umowa.

2. W przypadku gdy strona zawierajagca umowe nie byla w stanie przedstawi¢ odpowiednich dokumentéw w okresie
trzech miesigcy, mimo ze dzialala ona bezzwlocznie, aby je uzyskaé, moze jej zostaé przyznany dodatkowy termin na
ich dostarczenie, ktéry nie moze przekracza¢ w sumie trzech miesigcy.

3. Wyplacenie doplaty lub salda doplaty nastepuje w ciaggu 120 dni od dnia zlozenia wniosku o wyplate, pod warun-
kiem ze dotrzymane zostaly zobowigzania wynikajace z umowy oraz ze przeprowadzona zostala kontrola koficowa.
Jednakze w przypadku gdy toczy si¢ postepowanie administracyjne, wyplata zostaje wstrzymana do momentu uznania
uprawnieft do otrzymania doplaty.

4. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, w przypadku faktycznego przechowywania w okresie przechowy-
wania objetego umowsg ilosci mniejszej niz ilo$¢ przewidziana umowa, ale nie mniej niz 95 % tej ilosci, doplata jest
wyplacana do faktycznie przechowywanej ilosci. Jezeli jednak wlasciwy organ stwierdzi, ze strona zawierajaca umowe
dzialala umyslnie lub niedbale, moze on podjaé decyzj¢ o jeszcze wigkszym zmniejszeniu doplaty lub jej niewyplaceniu.

5. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, w przypadku faktycznego przechowywania w okresie przechowy-
wania objetego umowg iloSci mniejszej niz odsetek wskazany w ust. 4, ale nie mniejszej niz 80 % ilosci przewidzianej
umowa, doplata za faktycznie przechowywang ilo$¢ ulega zmniejszeniu o polowe. Jezeli jednak wlasciwy organ
stwierdzi, ze strona zawierajgca umowe dzialala umyslnie lub niedbale, moze on podja¢ decyzje o jeszcze wigkszym
zmniejszeniu doplaty lub jej niewyplaceniu.

6. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, jesli ilos¢ faktycznie przechowywana w okresie przechowywania
objetego umows jest mniejsza niz 80 % przewidzianej umows, doplaty nie wyplaca sig.

7. W przypadku gdy kontrole podczas przechowywania lub przy wydaniu z magazynu ujawnig wadliwe produkty,
doplat w odniesieniu do tych ilosci nie wyplaca si¢. Pozostalo§¢ przechowywanej partii, ktéra nadal kwalifikuje do
doplat, wynosi nie mniej niz ilo§¢ minimalna okre§lona w art. 3 ust. 2. Te¢ samg zasade stosuje si¢ w przypadku, gdy
cze$¢ przechowywanej partii zostala wydana z wymienionego wyzej powodu przed uplywem minimalnego okresu prze-
chowywania.

Wadliwych produktéw nie uwzglednia si¢ przy obliczaniu ilosci faktycznie przechowywanej, o ktérej mowa w ust. 4, 5
i6.

8. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, jezeli strona zawierajgca umowe nie przestrzega terminu zakon-
czenia okresu przechowywania objetego umowg okreslonego w art. 7 ust. 3, w odniesieniu do catkowitej przechowy-
wanej iloSci kazdy dzient kalendarzowy nieprzestrzegania terminu pociaga za sobg 10 % zmniejszenie kwoty doplaty w
ramach danej umowy. Zmniejszenie to nie przekracza jednak 100 % kwoty doplaty.

Artykut 12
Powiadomienia i monitorowanie
1. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ najpdézniej w kazdy wtorek za tydzien poprzedni o ilosciach, w
odniesieniu do ktérych podpisano umowy (w podziale na okres przechowywania), oraz o ilo$ciach produktéw, w odnie-

sieniu do ktorych ztozono wnioski o doptaty.

Komisja informuje pafistwa czlonkowskie, jak tylko stwierdzi, ze iloSci, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski o
doplaty, zblizaja si¢ do maksymalnej ilosci, o kt6rej mowa w art. 1.
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Jezeli Komisja poinformowata pafistwa czlonkowskie, ze ilosci, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski o doplaty,
zblizaja si¢ do maksymalnej ilosci, o ktérej mowa w art. 1, panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ kazdego dnia
roboczego do godziny 14:00 (czasu brukselskiego) o ilosciach produktéw, w odniesieniu do ktérych poprzedniego dnia
roboczego zlozono wnioski o doplaty.

2. Na podstawie powiadomien otrzymanych zgodnie z ust. 1, Komisja upewnia si¢, Ze maksymalna ilo$¢, o ktorej
mowa w art. 1, nie zostala przekroczona.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi na podstawie tych powiadomien, Ze maksymalna ilo§¢, o ktérej mowa w art. 1,
zostala przekroczona, niezwlocznie informuje o tym wszystkie panstwa cztonkowskie.

3. W przypadku gdy Komisja poinformowala panstwa czlonkowskie, ze maksymalna ilo§¢, o ktérej mowa w art. 1,
zostala przekroczona, pafistwa cztonkowskie odpowiednio informuja o tym podmioty.

4. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ najpdzniej na koniec kazdego miesigca za miesigc poprzedni:
a) o ilosciach produktéw wprowadzonych do magazynu oraz z niego wyprowadzonych w danym miesigcu;

b) o ilosciach produktéw znajdujacych si¢ w magazynie na koniec danego miesigca;

¢) o ilosciach produktéw, w odniesieniu do ktérych okres przechowywania objetego umows zakonczy! sie.

5. Panstwa czlonkowskie przekazuja powiadomienia, o ktérych mowa w ust. 1 i 4, zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 792/2009 ().

Artykut 13
Srodki majace na celu przestrzeganie maksymalnej ilo$ci

Jezeli przyjecie calej ilosci produktéw, w odniesieniu do ktérych w danym dniu zlozono wnioski o przyznanie doplat,
prowadziloby do przekroczenia maksymalnej ilosci, o ktérej mowa w art. 1, Komisja — w drodze aktu wykonawczego
przyjetego bez zastosowania procedury, o ktérej mowa w art. 229 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 —
ustala wspotezynnik przydzialu majacy zastosowanie do wnioskéw zgloszonych Komisji w tym dniu. Taki wspétczynnik
przydzialu ogranicza catkowita ilo§¢ produktéw kwalifikujacych sie do tymczasowych nadzwyczajnych doplat do
prywatnego przechowywania do maksymalnej ilosci, o ktérej mowa w art. 1.

Artykut 14
Kontrole

1. Pafistwa czlonkowskie podejmujg wszelkie $rodki konieczne do zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadze-
niem. Srodki te obejmujg pelna kontrole administracyjng wnioskéw o doptlaty, ktéra uzupelniajg kontrole na miejscu
zgodnie z ust. 2-8.

2. Organ odpowiedzialny za kontrole przeprowadza kontrole produktéw przyjmowanych do magazynu w ciggu
30 dni od daty otrzymania informacji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6 lit. f).

Nie naruszajgc ust. 5 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykutu, w celu zapewnienia, ze przechowywane produkty
kwalifikujg si¢ do doplat, przeprowadza si¢ kontrole bezposrednia na reprezentatywnej prébee stanowigcej co najmniej
5 % przechowywanej ilosci, tak aby zagwarantowa¢, ze w odniesieniu do miedzy innymi masy, identyfikacji oraz rodzaju
produktéw przechowywane partie sg zgodne z danymi zawartymi we wniosku o zawarcie umowy.

3. Z przyczyn wiasciwie uzasadnionych przez paristwo czlonkowskie termin 30 dni przewidziany w ust. 2 moze
zostaé przedluzony o 15 dni.

4. Organ odpowiedzialny za kontrole:

a) w czasie przeprowadzania kontroli przewidzianej w ust. 2 dokonuje zapieczgtowania produktéw podlegajacych danej
umowie, nalezacych do przechowywanej partii lub mniejszej ilosci tych produktéw; lub

b) przeprowadza niezapowiedziang kontrole w celu sprawdzenia obecnosci ilosci okreslonej w umowie w miejscu prze-
chowywania.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 792/2009 z dnia 31 sierpnia 2009 r. ustanawiajace szczegétowe zasady, zgodnie z ktérymi panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji informacje i dokumenty dotyczace wdrozenia wspdlnej organizacji rynkéw, systemu platnosci bezpo-
$rednich, promocji produktéw rolnych oraz systeméw stosowanych w odniesieniu do regionéw najbardziej oddalonych i mniejszych
wysp Morza Egejskiego (Dz.U. L 228 2 1.9.2009, s. 3).
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Kontrola, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b), obejmuje co najmniej 10 % catkowitej iloici objetej umowa i jest
reprezentatywna. Takie kontrole obejmuja sprawdzenie ewidencji zapaséw, o ktérej mowa art. 6 ust. 3, oraz dokumen-
tacji uzupelniajacej, takiej jak kwity wagowe i wykazy dostaw, a takze weryfikacje masy, rodzaju produktéw, oraz ich
identyfikacje w odniesieniu do co najmniej 5 % ilosci poddanej niezapowiedzianej kontroli.

5. Na koniec okresu przechowywania objetego umowa organ odpowiedzialny za kontrole przeprowadza, w odnie-
sieniu do co najmniej polowy liczby umoéw, weryfikacje masy i identyfikacji przechowywanych produktéw poprzez
pobranie probek. Do celéw takiej kontroli strona zawierajgca umowe, wskazujac na odpowiednie partie, powiadamia
wlasciwy organ co najmniej pig¢ dni roboczych przed:

a) koficem maksymalnego okresu przechowywania objetego umowa; lub

b) rozpoczeciem operacji wydawania produktéw z magazynu, jezeli produkty te s3 wydawane przed uplynigciem
maksymalnego okresu przechowywania objetego umowa.

Pafistwa czlonkowskie mogg zaakceptowal termin krétszy niz pigé dni roboczych.

6. W przypadku gdy opcja przedstawiona w ust. 4 lit. a) ma zastosowanie, na koniec okresu przechowywania obje-
tego umowg nalezy zweryfikowal, czy nalozone pieczecie sg nadal obecne i czy pozostaly w stanie nienaruszonym.
Koszty opiecz¢towania oraz ewentualnego przenoszenia produktéw ponosi strona zawierajgca umows.

7. Wszelkie probki pobierane w celu zweryfikowania jakosci i skladu produktéw s3 pobierane przez urzednikéw
organu odpowiedzialnego za kontrole lub w ich obecnosci.

Kontrole bezposrednie lub weryfikacja masy odbywaja si¢ w obecnosci wspomnianych urzednikéw podczas wazenia.

Cala ewidencja zapaséw i dokumentacja finansowa oraz dokumenty skontrolowane przez urzednikéw sa, na potrzeby
zapewnienia $ciezki audytu, opatrywane pieczecig lub parafowane w czasie wizyty kontrolnej. W przypadku weryfikacji
dokumentacji w formie elektronicznej jeden egzemplarz jest drukowany i dolgczany do akt kontroli.

Artykut 15
Sprawozdawczo$¢ z kontroli

1. Organ odpowiedzialny za kontrole sporzadza sprawozdanie z kontroli w odniesieniu do kazdej kontroli na
miejscu. Sprawozdanie zawiera szczegblowy opis poszczeg6lnych elementéw poddanych kontroli.

Sprawozdanie okresla:

a) date i czas rozpoczecia kontroli;

b) szczegdlowe informacje o wyprzedzeniu, z jakim powiadomienie o kontroli zostalo przestane;
) czas trwania kontroli;

d) obecne na miejscu osoby odpowiedzialne;

e) charakter i zakres przeprowadzanych kontroli, obejmujacy w szczegdlnosci informacje dotyczace sprawdzanych
dokumentéw i produktéw;

f) wyniki i wnioski;
g) ewentualng konieczno$¢ podjecia czynnosci pokontrolnych.

Sprawozdanie podpisuje urzgdnik odpowiedzialny za kontrole oraz poswiadcza go podpisem strona zawierajgca umowe,
badZ tez w innych przypadkach — podmiot prowadzacy magazyn; sprawozdanie jest zalaczane do akt wyplacenia
dopfaty.

2. W przypadku powaznych nieprawidlowosci odnoszacych si¢ do co najmniej 5 % ilosci produktéw objetych ta
samg umowg podlegajaca kontroli, weryfikacje przeprowadza si¢ na wigkszej probcee okreslonej przez organ odpowie-
dzialny za kontrole.

3. Organ odpowiedzialny za kontrole rejestruje wszelkie przypadki niezgodnosci w oparciu o kryterium wagi,
zakresu, okresu trwania i powtarzalnosci, co moze prowadzi¢ do wykluczenia zgodnie z art. 16 ust. 1 lub do zwrotu
nienaleznie wyplaconej doplaty, w stosownych przypadkach wraz z odsetkami, zgodnie z ust. 4 wspomnianego arty-

kutu.
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Artykut 16
Kary

1. W przypadku stwierdzenia przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, ze dokument przedstawiony przez
wnioskodawce w celu uzyskania praw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia zawiera informacje nieprawdziwe oraz
ze te nieprawdziwe informacje decyduja o przyznaniu przedmiotowego prawa, wlasciwy organ wyklucza wnioskodawce
z udzialu w procedurze przyznawania doplat w odniesieniu do tego samego produktu, na temat ktérego dostarczono
nieprawdziwych informacji, na okres jednego roku od momentu wydania ostatecznej decyzji administracyjnej stwierdza-
jacej nieprawidlowosci.

2. Wykluczenie przewidziane w ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli wnioskodawca w zadowalajacy sposéb udowodni
wlasciwemu organowi, ze sytuacja, o ktérej mowa w wymienionym ustepie, jest spowodowana sita wyzsza lub oczy-
wistym bledem.

3. Od podmiotéw, ktorych to dotyczy, odzyskuje si¢ wyplacong nienalezng doplate wraz z odsetkami. Przepisy usta-
nowione w art. 73 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 796/2004 (') stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian.

4. Zastosowanie kar administracyjnych i odzyskanie wyplaconych nienaleznych kwot przewidziane w niniejszym
artykule pozostaja bez uszczerbku dla powiadamiania Komisji o nieprawidlowosciach zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 18482006 ().

Artykut 17
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skigj.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6towe zasady wdrazania zasady wspolzalez-
nosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu administracji i kontroli przewidzianych w rozporzadzeniach Rady (WE) nr 1782/2003 i
(WE) nr 73/2009, oraz wdrazania zasady wspélzaleznosci przewidzianej w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 479/2008 (Dz.U. L 141 z
30.4.2004,s. 18).

A Rozporzqdzenie)Komisji (WE) nr 1848/2006 z dnia 14 grudnia 2006 r. dotyczace nieprawidtowosci i odzyskiwania kwot niestusznie
wyplaconych w zwigzku z finansowaniem wspdlnej polityki rolnej oraz organizacji systemu informacyjnego w tej dziedzinie i uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 595/91 (Dz.U.L 3552 15.12.2006, s. 56).
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